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Ogolne informacje i wskazowki

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga zosta¢ zmienione
bez wczesniejszej zapowiedzi i nie
stanowig zadnego zobowigzania ze
strony Lautsprecher Teufel GmbH.

stugi nie wolno powiela¢ w jakiejkolwiek
formie, ani w jakikolwiek sposéb przeka-
zywac elektronicznie, mechanicznie, w
formie fotokopii lub innych zapiséw bez
uprzedniej pisemnej zgody Lautsprecher
Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Wersja 2.0
grudnia 2021

Znaki towarowe
© Bluetooth” T Bluetooth word

mark and logos are
registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Lautsprecher Teufel is
under license.

Qualcomm® aptX”

Qualcomm aptX is a product of Qual-
comm Technologies International,
Ltd.

Qualcomm is a trademark of Qual-
comm Incorporated, which is regis-
tered in the USA and other countries;
its use has been approved. aptXis a
trademark of Qualcomm Technolo-
gies International, Ltd., which is regis-
tered in the USA and other countries;
its use has been approved.

Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystaé z pra-
wa do zwrotu towaru, prosze koniecz-
nie zachowacé oryginalne opakowanie.
Urzadzenie ROCKSTER AIR mozemy
przyjac wytacznie W ORYGINALNYM
OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwosci otrzymania pu-
stych kartonow!
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Reklamacja

W przypadku reklamacji nalezy podaé
nastepujace dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w do-
kumencie sprzedazy (dotagczonym do
produktu) lub potwierdzeniu zamé-
wienia, ktore zostato przestane w for-
mie dokumentu PDF, np. 4322543.

2. Numer serii lub partii

Numer serii/partii podano z tytu
urzadzenia, np. numer setrii:
KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!
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Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub
uwag prosimy skontaktowaé sie z
naszym dziatem obstugi klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44
10787 Berlin (Niemcy)

Telefon: 00800 200 300 40

Obstuga klienta online:
https://teufelaudio.pl/
obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
https://teufelaudio.pl/kontakt



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytko-
@ wania urzadzenia ROCKSTER

AIR nalezy doktadnie za-
poznac sie ze wskazéwkami bez-
pieczehnstwa i przeczytac instrukcje
obstugi. Umozliwi to bezpieczne i
prawidtowe korzystanie ze wszystkich
funkciji. Instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w odpowiednim miej-
scu i w razie przekazania urzadzenia
udostepnic ja kolejnemu wtascicie-
lowi.

Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Urzadzenie ROCKSTER AIR stuzy do
wzmachiania i odtwarzania muzyki
oraz mowy z zewnetrznych urzadzen
Zrédtowych na wewnetrznych i/lub
zewnetrznych gtosnikach lub urza-
dzeniach aktywnych.

Urzadzenie ROCKSTER AIR wolno
uzytkowac wytacznie zgodnie z ni-
niejsza instrukcja obstugi. Kazdy inny
sposbb uzytkowania uznaje sie za
niezgodny z przeznaczeniem i moze
prowadzi¢ do szkdéd materialnych

lub stanowié zagrozenie dla zycia lub
zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody, ktore sg spowodo-
wane uzytkowaniem niezgodnym z

przeznaczeniem.

Urzadzenie ROCKSTER AIR jest prze-
znaczone do uzytku prywatnego.

Objasnienie znakow
informacyjnych

W niniejszej instrukcji obstugi wyste-
puja nastepujgce symbole:

A\ OSTRZEZENIE|

Ten symbol wskazuje na zagro-
zenie o Srednim stopniu ryzy-
ka, ktore — w przypadku jego
zignorowania — moze prowa-
dzi¢ do powaznych obrazen lub
nawet do Smierci.

A\ PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje na zagro-
zenie o niskim stopniu ryzy-
ka, ktore — w przypadku jego
zignorowania — moze prowa-
dzi¢ do drobnych lub Srednich
obrazen.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed
mozliwymi szkodami.

Jeufel * ROCKSTERAIR 5



Wskazowki
bezpieczenstwa

W tym rozdziale znajdujg sie ogblne
wskazowki bezpieczefistwa, ktérych
nalezy zawsze przestrzegac dla
bezpieczenstwa wtasnego i oséb
trzecich. Dodatkowo nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych
w poszczegblinych rozdziatach tej
instrukcji obstugi.

|4\ OSTRZEZENIE|

Wadliwe instalacje elektryczne
lub zbyt wysokie napiecie sie-

ciowe mogg prowadzi¢ do pora-

zenia pradem elektrycznym.

— Urzadzenie jest odpowied-
nie do napiecia sieciowego
220-240V~, 50Hz. Przy
podigczaniu nalezy spraw-
dzi¢, czy napiecie jest pra-
widtowe. Wiecej informacji
na ten temat znajduje sie na
tabliczce znamionowey.

— Regularnie sprawdzac urza-
dzenie pod katem ewentual-
nych uszkodzen.
Natychmiast wyciggnac¢
wtyczke sieciowg i hie uru-
chamia¢ urzadzenia, jesli
jego obudowa lub kabel
sieciowy jest uszkodzony
lub wykazuje inne widoczne
defekty.
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— Jesli z urzadzenia zacznie

wydobywac sie dym, zapach
spalenizny lub nietypowe od-
gtosy, nalezy odtgczyc je na-
tychmiast od sieci lub baterii
i nie uruchamiac ponownie.

Nigdy nie otwiera¢ obudowy
urzadzenia.

Serwis urzgdzenia moze

by¢ wykonywany tylko przez
autoryzowany zaktad. Dozwo-
lone jest przy tym uzywanie
wyfgcznie czesci odpowia-
dajacych pierwotnym danym
urzadzenia.

Uzywac wytgcznie akceso-
riow podanych w specyfikacji
producenta.

Nie uzywa¢ urzadzenia w
otoczeniu zagrozonym wybu-
chem.

Nie uruchamiac¢ urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach
oraz chronic je przed opada-
mi i bryz8ami wodnymi.
Zwrocic rowniez uwage na

to, aby na urzadzeniu ani w
jego poblizu nie staty zadne
wazony lub inne naczynia z
ptynem, ktory mogtby dostaé
sie do obudowy. Jesli mimo
to do urzadzenia dostanie sie
woda lub inne ciafa obce, na-



tychmiast wyciggna¢ wtyczke
sieciowg i akumulator. Na-
stepnie skontaktowac sie z
naszym serwisem.

— Nigdy nie dotykac wtyczki
sieciowej mokrymi rekoma.

— Nigdy nie modyfikowac
urzgdzenia. Nieautoryzowane
ingerencje moga mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo i funkcje.

— Przepiecia z powodu uderze-
nia pioruna moga uszkodzié¢
lub zniszczy¢ urzadzenie.
Jesli urzadzenie jest pozosta-
wione przez dtuzszy czas bez
nadzoru (np. podczas urlopu)
lub nadchodzi burza, nalezy
wyciagnac wtyczke sieciowa.

&\ OSTRZEZENIE|

Niestabilne podtoze moze
doprowadzi¢ do przewrdcenia
urzadzenia, w wyniku czego
przede wszystkim dzieci moga
doznac ciezkich lub nawet
Smiertelnych obrazen. Wielu
wypadkéw mozna uniknag, jesli
beda przestrzegane ponizsze
Srodki ostroznoSci:

— Nie uzywac urzadzenia bez
zamocowania w pojazdach,
w niestabilnych miejscach,
na chwiejnych statywach
lub meblach, na uchwytach

0 zbyt matych wymiarach
itp. Urzgdzenie mogtoby sie
przewrocic lub spasé i spo-
wodowac obrazenia lub ulec
uszkodzeniu.

— Urzadzenie nalezy ustawic¢ w
taki sposob, aby wykluczyé
jego niezamierzone prze-
wrocenie oraz aby kable nie
stanowity niebezpieczenstwa
potkniecia.

— Rowniez podczas przecho-
wywania urzgdzenia nalezy
zadbac o to, aby stafo stabil-
nie i nie mogto sie przewroécic
ani spasc.

|\ OSTRZEZENIE|

Podczas zabawy dzieci moga
zaplatac sie w folie opakowa-
niowa i udusic sie.

— Nigdy nie pozwalac dzieciom
ha zabawe urzadzeniem i
foliami opakowaniowymi.
Istnieje niebezpieczenstwo
uduszenia.

— Zwracac uwage, aby dzieci
nie wyjmowaty oraz nie zdej-
mowaty z urzgdzenia matych
czesci (np. przyciskow obstu-
gowych lub adaptera wtycz-
ki). Mogtyby potkng¢ czesci i
udusic sie.

Jeufel * ROCKSTERAIR 7



— Nigdy nie pozwala¢ dzieciom
na korzystanie z urzadzen
elektrycznych bez nadzoru.

|\ OSTRZEZENIE|

Nieprawidtowe obchodzenie
sie z akumulatorem moze spo-
wodowac pozar lub wybuch!

— Akumulator trzymac z dala od
spinaczy biurowych, monet,
kluczy, srub i innych meta-
lowych przedmiotow, ktore
mogtyby spowodowac most-
kowanie stykow. Zwarcie
miedzy stykami akumulatora
moze spowodowac oparze-
nia lub ogien.

— Nigdy nie przenosi¢ akumu-
latora za bieguny.

— Unikac uderzen i tego typu
obcigzen.

— Unika¢ nafadowan i roztado-
wan elektrostatycznych. Ni-
gdy nie uzywac syntetycznych
Scierek i ggbek do czyszcze-
nia akumulatora, lecz czy-
Sci¢ go wylgcznie scierkami
zwilzonymi wodg bez Zadnych
dodatkow.

— Akumulator fadowac tylko
wtedy, gdy jest zamontowany
W urzgadzeniu. Zwykta tado-
warka samochodowa nie jest
odpowiednia.

8  TJeufel * ROCKSTER AIR

|\ OSTRZEZENIE|

Niebezpieczenstwo odniesie-

nia obrazen!

Podczas nieprawidiowego sto-

sowania z akumulatora moga

wyciekac zrace kwasy.

— Nalezy unikac wszelkiego
kontaktu z nimi.

— W przypadku niezamierzo-
nego kontaktu natychmiast
przeptukac duzq iloscig wody
i zasiegnac porady lekarza.

A\ PRZESTROGA

Dtugotrwate stuchanie
przy wysokim poziomie
gloSnosci moze prowa-

dzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

— Zapobiegac uszczerbkom na

zdrowiu oraz unikac gtosnego
stuchania przez dtuzszy czas.

— Przy wysokim poziomie
dzwieku zawsze nalezy
zachowywac odpowiedni
odstep od urzadzenia i nigdy
nie przyktadac uszu do gto-
Snika.

— Jesli system audio zosta-
hie ustawiony na najwyzszg
gtosnosé, moze powstac
bardzo wysokie ciSnienie
akustyczne. Oprocz szkod



organicznych moga takze wy-
stgpi¢ skutki psychologiczne.
Przede wszystkim zagrozone
sg dzieci i zwierzeta domowe.
Przed wtgczeniem urzgadzenia
regulator gtosnosci nalezy
ustawic na niski poziom.

NOTYFIKACJA

Nieprawidtowe postugiwanie
sie urzadzeniem moze spowo-
dowac uszkodzenie lub pozar.

— Nie stawia¢ na urzadzeniu
zadnych otwartych zrodet
ognia, np. palacych sie swiec
itp.

— Nie wystawiaC urzadzenia
na bezposrednie dziatanie
stonca.

— Nie ustawiaC urzadzenia w
poblizu zrédet ciepta (np.
grzejnikow, piecow).

— Zadbac o odpowiednig wen-
tylacje.

— Nie zakrywac otworow wenty-
lacyjnych firankami, kocami,
plakatami itp. Gromadzgca
sie we wnetrzu wysoka tem-
peratura moze skrocic¢ Zywot-
nosc¢ urzadzenia.

NOTYFIKACJA

Wyjatkowo nieprawidtowe uzyt-
kowanie i niewtasciwa piele-
gnacja sg gtownymi przyczyna-
mi uszkodzen akumulatoréw o
wysokiej wydajnosci.

— W celu zapewnienia optymal-
nej mocy akumulatora nalezy
unikac gtebokiego roztado-
wania ponizej 20 %.

— Czesto fadowac akumulator.

— Akumulator przechowywac
w chtodnym migjscu, jednak
w temperaturze powyzej O
stopni. Najlepiej w tempe-
raturze 15 °C. Wyzsze tem-
peratury powodujg wyzsze
samoroztadowanie i skracajg
czas pomiedzy tadowaniami.

— Nie wystawia¢ akumulatora
na bezposrednie dziatanie
Swiatfa stonecznego i innych
Zrodet ciepfta.

— Gfebokie roztadowanie jest
szkodliwe dla ogniw akumu-
latora. Najczestszg przyczyng
gtebokiego roziadowania jest
dtugie przechowywanie lub
nieuzywanie gteboko roz-
fadowanego akumulatora.
Akumulator przechowywa¢
dopiero po petnym natado-
waniu.

Jeufel * ROCKSTERAIR 9



NOTYFIKACJA

Ttumiki rezonansu moga powo-
dowacé przebarwienia na wrazli-
wych powierzchniach.

— Jesli urzadzenie jest umiesz-
czone na parkiecie, lakiero-
wanym drewnie lub podob-
nych powierzchniach nalezy
przykleic filcowe Slizgacze
pod gumowymi stopkami
urzadzenia lub umiescic¢ pod
nimi podkfadke. W ten spo-
SO0b mozna uniknac prze-
barwien podtoza w dtuzszej
perspektywie czasowej

Objasnienia symboli

|:| Klasa bezpieczenstwa Il
Podwdjna izolacja

A Ryzyko porazenia pradem!
Nie otwiera¢ obudowy.
Przed rozpoczeciem
wymiany bezpiecznikéw
odtaczy¢ kabel sieciowy.

Bezpiecznik 2 AL/250 V

10 Jeufel * ROCKSTER AIR



Przeglad

Wypakowywanie

e Otworzy¢ ostroznie karton, usunaé
opakowanie ochronne z pianki po-
lietylenowej i ostroznie wyjaé urza-
dzenie ROCKSTER AIR z kartonu.

Zawartos¢ opakowania
(1) 1x ROCKSTER AIR

(2) 1x kabel sieciowy

(3) 1% pas do noszenia

(4) 2% Sruba z uchem do (3)

Opcjonalne akcesoria

(5) pilot podczerwieni
»Rockster Air RC”

Sprawdzenie opakowania

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest kom-
pletna i czy urzadzenie jest nieusz-
kodzone. W przypadku uszkodzenia
nie nalezy uruchamia¢ produktu,
lecz nalezy skontaktowa¢ sie z na-
szym dziatem obstugi klienta (patrz
tylna strona).

¢ Prosimy zachowa¢ opakowanie
podczas obowigzywania gwarancji.

(1)

(2

(3

(4)

(5

Jeufel * ROCKSTER AIR
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Wprowadzenie

Urzadzenie ROCKSTER AIR to ak-
tywny systemem gtosnikoéw. Dzieki
potaczeniu kilku urzadzenh ROCKSTER
AIR w trybie Master-Companion
mozna w catosci nagtasnia€ rowniez
wieksze pomieszczenia. Mozliwe jest
tez potaczenie z naszym wiekszym
gtosSnikiem Rockstar.

Zasilanie moze odbywac sie z sie-

ci elektrycznej lub wbudowanego
akumulatora. Dzieki temu urzadzenie
ROCKSTER AIR moze by¢ wykorzy-
stywane réwniez podczas imprez na
zewnatrz.

Dla urzadzen zrédtowych dostepne sg
nastepujace wejscia:

¢ Bluetooth®

e Stereo-Line (Jack 3,5 mm)

e Mono-Instrument (Jack 6,3 mm)

¢ Wejscie mikrofonu mono (XLR)

Kazdy kanat miksera ma wtasny regu-
lator gtoSnosci. W ten sposéb mozna
w tym samym czasie odtwarzaé i tym
samym miksowac wiele zrodet.

Dla ogdlnego poziomu gtosnosci i
regulacji brzmienia (soprany/basy)
rowniez dostepne sa wtasne regula-
tory. Dzieki temu mozna optymalnie
dopasowac dzwiek do lokalnych
warunkow akustycznych.

12 Jeufel * ROCKSTER AIR

Przyktady przetaczania dla
ROCKSTER AIR w trybie
Master-Companion

Master
stereo L

Master
mono

mono

Companion
stereo R

Companion 3
mono

Companion 2
mono

.

Master
stereo L

ROCKSTER
AlR:
Companion

stereo R

ROCKSTER AIR:
Companion
stereo L

ROCKSTER:

Companion
stereo R

ROCKSTER AIR:



Elementy obstugi i przytacza
Przod i tyt urzadzenia

8 T\

— (6
) (6)

9

% (10)

Poz. Wyjasnienie

(6) Otwor gwintowany do Srub z uchem (4)

(7) Odbiornik na podczerwien dla opcjonalnego pilota
(8) Ostona do pulpitu mikserskiego

(9) Terminal podtaczeniowy i obstugowy
(10) Pokrywa komory akumulatora

Jeufel * ROCKSTER AIR 13



Terminal podtaczeniowy i obstugowy

(11) 12) (13) (14) (15) (16) a7

E /LINK IN INSTRUME]

(29)
O O
(20)
©Bluetooth Gueles O (21)
(22)
(24)
(23)

14 Jeufel * ROCKSTER AIR



Poz. Nazwa Wyjasnienie
(11) Przetacznik dla wejscia (12)
LINE IN/MIC/ Wej_écie XL.R, zenskie, z im.pedancja 10 kQ dla_
12) LINK IN poziomu Line (+6 dBu), mikrofonu (-50 dBu) i trybu
Companion. Przetagczanie przetacznikiem (11). Patrz
strony 19 24.
Wejscie mono z gniazdem Jack 6,3 mm, impedancjg
(13)  INSTRUMENT 10 kQ i poziomem —50 dBu.
(14) SERVICE Tylko dla serwisu.
WejScie stereo z gniazdem Jack 3,5 mm, impedancja
(15) AUXIN 47 kQ i poziomem +6 dBu.
(16) AUTO ON Regulator do ustawienia poziomu zadziatania dla
SENSITIVITY  automatycznego wiaczenia.
Wyjscie XLR (meskie) z impedancjg 100 Q i pozio-
LINE OUT/ .
17) LINK OUT mem +6 dBu do sterowania podtaczonych dodatkowo
urzadzeh Companions. Patrz strony 20 i 24.
OPERATING Ust.aW|en|(.e kana%g stereo: lewy, mono, prgwy. Aktu-
(18) alnie drugi kanat jest przesytany przez gniazdo (17)
MODE
(patrz strona 24).
Przetgcznik dla trybu zasilania:
PERMANENT: tryb automatyczny dezaktywowany,
urzadzenie jest wtgczane i wytgczane recznie.
(19) POWER MODE ) o
AUTO: aktywne jest automatyczne wtaczanie i prze-
taczanie do trybu Standby (uspienia) (patrz stro-
na 21).
Wskaznik LED pozostatej pojemnosci akumulatora
(20)
T BATTERY (patrz strona 25).
21) STATUS Przycisk wskazujacy pozostatg pojemnosé akumula-
tora.
Port USB do tadowania smartfonéw itd. (typ A, 5V,
(22) CHARGING 1 A). Brak mozliwosci transmisji danych.
(23) — Uchwyt bezpiecznikowy
(24) POWER Gniazdo przytaczenia do sieci
Wskaznik przesterowania; zapala sie, gdy poziom
(25) CLIPPING wejSciowy jest za wysoki. Nalezy zmniejszy¢ poziom

gtoSnosSci na urzadzeniu dodatkowym.

Jeufel * ROCKSTER AIR 15



Pulpit mikserski

26) (@70 (28) (29)

(32)

Poz. Nazwa Wyjasnienie

26) © Regulator poziomu gtosnosci i przycisk parowania
dla Bluetooth®.
Regulator poziomu gtosnosci dla wejscia

(27) LINEIN AUX IN (15).
Regulator poziomu gtoSnosci dla wejscia

(28) INSTRUMENT INSTRUMENT (13).
Regulator poziomu gtoSnosci dla wejscia

(29) MICROPHONE /"2 opHONE (12).

(30) TREBLE Regulator brzmienia wysokich dzwiekow.

(31) VOLUME Regulator qgolnego QOZ|omu gtosnosSci, nacisnaé
aby wtaczy¢/wytgczyc.

(32) BASS Regulator brzmienia niskich dzwiekow.
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Transport

tatwy transport urzadzenia

ROCKSTER AIR zapewnia dotaczony

pas do noszenia, ktéry mozna zamo-

cowacé w nastepujacy sposob:

1. Wyjaé zatyczki zaSlepiajace z obu
otworéw gwintowanych (6).

2.W kazdy otwor gwintowany wkreci¢
Srube z uchem (4).

Pas nalezy zamocowaé w nastepujacy

sposob:

3.0bréci¢ w lewo zabezpieczenie
karabinczyka, az bedzie go mozna
otworzy¢.

4.Poprowadzi¢ karabinczyk przez
Srube z uchem na urzadzeniu
ROCKSTER AIR.

5.0bracajac w prawo przykrecic¢ za-
bezpieczenie karabinczyka.

NOTYFIKACJA

Jesli urzadzenie jest przeno-
szone z zimnego otoczenia do
cieptego — np. po transporcie —
w Srodku moga utworzyc¢ sie
skropliny.

— W takim przypadku przed
podfgczeniem i uruchomie-
niem nalezy zostawic¢ urza-
dzenie w pozycji stojacej na
Co najmniej 2 goaziny.

zabezpieczenie

Jeufel * ROCKSTER AIR
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Ustawianie urzadzenia

Wskazowki dotyczace

miejsca ustawienia

e Wybra¢ stabilne, ptaskie podtoze.

e Zadbact o suche, bezpylowe oto-
czenie.

¢ Unikac¢ bliskoSci zrodet ciepta i
bezposredniego promieniowania
stonecznego.

e Kabel sieciowy utozy¢ w taki
sposobb, aby nie stanowit ryzyka
potkniecia.

¢ Nie ustawiac ciezkich przedmio-
tow na kablach ani na urzadzeniu
ROCKSTER AIR.

Statyw PA

Na spodzie urzgdzenia ROCKSTER
AIR znajduje sie otwor, ktory pozwala
zamontowac¢ urzadzenie na statywie
PA za pomoca trzpienia 35 mm.

18 Jeufel * ROCKSTER AIR



Podtaczanie

Wejscia
LINE IN/MIC/LINKIN (12)
Wejscie XLR, zenskie, zimpedancja
10 kQ.
Przetgcznikiem (11) wyznacza sie
funkcje tego przytacza:
¢ LINE IN: dla poziomu Line

(+6 dBu).

e MIC: dla poziomu mikrofonu
(=50 dBu), bez napiecia zasilania.

e LINKIN: dla trybu Master/Com-
panion z wieloma urzadzenia-
mi ROCKSTER AIR: Urzadzenie
ROCKSTER AIR pracujace jako
Companion otrzymuje za pomoca
tego przylacza swéj sygnat audio.
Wszystkie regulatory Companion
zostajq przy tym dezaktywowane,
a glosnos¢ zostaje ustawiona na
poziomie maksymalnym.

Do tego wejscia mozna podtaczy¢ tez

zewnetrzny pulpit mikserski lub inne

akcesoria PA.

INSTRUMENT (13)

Wejscie mono z gniazdem Jack

6,3 mm, impedancjg 10 kQ i pozio-
mem —-50 dBu do podtaczenia np.
gitary elektryczne;.

AUXIN (15)

WejScie stereo z gniazdem Jack
3,5 mm, impedancjg 47 kQ i pozio-
mem +6 dBu do podtaczenia np.
odtwarzacza MP3 lub CD.

(1)

(12) (a3) (a5)

iN INSTRUMENT

Jeufel * ROCKSTER AIR
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Wyjscie
LINE OUT/LINK OUT (17)

Tylko dla trybu Master/Companion

z wieloma urzadzeniami ROCKSTER
AIR: Urzadzenie ROCKSTER AIR
pracujace jako Master przesyta dalej
swéj sygnat audio za pomoca tych
przytaczy do urzadzenh pracujacych
jako Companion.

Do tego potaczenia nalezy uzywac w
miare mozliwosci dobrze ekranowa-
nego, wytrzymatego kabla sceniczne-
go XLR.

Przytaczenie do sieci

— Potaczy€ gniazdo przytaczenia do
sieci (24) za pomoca kabla siecio-
wego (2) z gniazdem sieciowym.

20 Jeufel * ROCKSTER AIR
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Obstuga

Wiaczenie

Po nacisnieciu regulatora poziomu
gtosnosci VOLUME (31) wiacza sie
urzadzenie ROCKSTER AIR. Pier-
Scienie LED wokét regulatoréw na
pulpicie mikserskim na chwile sie za-
palajg i nastepnie wskazujg aktywne
wejscia oraz poziom gtosnosci. Poza
tym aktywowany zostaje tryb parowa-
nia Bluetooth®, jesli jeszcze nie jest
potaczone urzadzenie.

Wytaczanie lub
przetaczanie w tryb Stanby
(uSpienia)

Nacisna¢ regulator poziomu gto-

S$nosci VOLUME (31) i przytrzymaé

wcisniety przez dwie sekundy:

¢ Przy zasilaniu bateryjnym urzadze-
nie wytgcza sie.

e Przy zasilaniu sieciowym urzadze-

nie przetacza sie na tryb Standby
(uSpienia).

© @ e @

(31)

Automatyczne wiaczenie i
wytaczenie

Przetgcznikiem POWER MODE (19)
mozna wigczyé i wytaczyé tryb auto-
matyczny:

PERMANENT

e Urzadzenie ROCKSTER AIR jest
wtaczone na state.

AUTO

¢ Jesli sygnat audio bedzie wytaczo-
ny przez ok. 20 minut, urzadzenie
ROCKSTER AIR przejdzie w tryb
Standby (uSpienia).

e W przypadku zasilania pradem
sieciowym urzadzenie ROCKSTER
AIR automatycznie wychodzi z trybu
Standby (uSpienia) i wtacza sie,
gdy na wejsciach lub za pomoca
Bluetooth® zostanie rozpoznany
sygnat. Nie dotyczy to jedynie trybu
mikrofonowego.

POWER MODE

(19) — oo\ -

BATTERY STATUS
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Regulacja poziomu
glosnosci

Regulator VOLUME (31) jest regulato-
rem ogblnego poziomu gtoSnosci ca-
tego systemu, tacznie z urzadzeniem
lub urzadzeniami ROCKSTER AIR,
ktore sg podtaczone jako Companion.

— W celu zwiekszenia poziomu gfo-
Snosci nalezy przekrecic regulator
zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara.

— W celu zmniejszenia poziomu gto-
Snosci nalezy przekrecic regulator
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

¢ PierScien LED wokot regulatora
wskazuje uzytkownikowi aktualne
ustawienie.

Poziom gltosnosci miksera

Poziom gtoSnosci czterech kanatéw
miksera mozna ustawi¢ za pomoca
tych regulatoréw:
* €) (26) — Bluetooth®
e LINEIN (27) —

wejscie AUX IN (15)
¢ INSTRUMENT (28) —

wejscie INSTRUMENT (13)
¢ MICROPHONE (29) —

wejscie LINE IN/MIC/LINK IN (12)
Za pomoca tych regulatorow mozna
tylko zmniejszaé poziom gtosnosci
Zrodta, a gtoSnos¢ maksymalng
mozna ustawié regulatorem VOLU-
ME (31).
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(26) (27) (28) (29)

(32) (31) (30)

Wszystkie cztery kanaty miksera
mozna dowolnie miksowac ze soba.
Pierscief LED kanatu Swieci sie do
momentu, gdy jego poziom gtoSnosci
nie zostanie catkowicie obnizony.

Regulacja brzmienia
Brzmienie ustawia sie regulatorem
dzwiekoéw wysokich (30) i regulato-
rem dzwiekow niskich (32).



Bluetooth®

Kompatybilne urzadzenia, np. wiek-
szo0S¢ smartfonéw, mozna potaczy¢

za pomoca Bluetooth® z urzadzeniem
ROCKSTER AIR. Wéwczas dzwieki po-

chodzace ze smartfona wydobywajg
sie przez urzadzenie ROCKSTER AIR.

Mozna réwniez zarejestrowac dwa
urzadzenia Bluetooth®i odtwarzac je
na przemian.

Potaczenie Bluetooth®jest mozliwe
tylko z urzadzeniem ROCKSTER AIR

w trybie Master — podczas pracy jako

Companion Bluetooth® jest dezakty-
wowany.

Parowanie urzadzen
Aby odtwarzaé¢ dzwiek posiadanego

Zrodta przez Bluetooth® na urza-
dzeniu ROCKSTER AIR, nalezy je

poczatkowo potaczy¢ ze soba. Jest to

nazywane ,parowaniem” (pairing).

1.Nacisna¢ regulator @ (26), az na
krétko zamiga niebieski pierscien
(po ok. dwoch sekundach).

(26)% © @ ©
M °o@o

Pierscien zaczyna migac na
niebiesko w takcie sekundowym.
Urzadzenie ROCKSTER AIR ocze-
Kuje teraz przez ok. 60 sekund na
potaczenie Bluetooth®.

2.W urzadzeniu zrodtowym (np.
smartfonie) wtaczy€ funkcje Blue-
tooth?®.

3.Ustawi¢ w urzadzeniu zrédtowym
wyszukiwanie urzadzen Bluetooth®.
Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w instrukcji obstugi
urzadzenia zrodtowego.
W wykazie znalezionych urzadzen
powinno znajdowac sie réwniez
urzadzenie ROCKSTER AIR.

4, Wybrac urzadzenie ROCKSTER AIR
z listy znalezionych urzadzen.
Urzadzenie ROCKSTER AIR odtwa-
rza teraz wszystkie dzwieki, ktére w
innym przypadku bytyby odtwarza-
ne z urzadzenia zrodtowego.

5. Jesli chcemy sparowac drugie urza-
dzenie zrédtowe, nalezy powtorzyé
z drugim urzadzeniem kroki od 1
do 4.

% | Jesli urzadzeniem Zzrodtowym

1 Bluetooth®jest smartfon, nalezy
w miare mozliwosci aktywowac tryb
samolotowy, aby odtwarzanie nie zo-
stato przerwane w pbézniejszym czasie
przez potaczenie przychodzace.

¢ Urzadzenie zr6dtowe Bluetooth®z
kablem do tadowania
USB mozna podtaczyé w
celu zasilania do gniazda
CHARGING (22).
Przytacze to dostarcza
prad o natezeniu do 1 A, (22)
réwniez wtedy, gdy
urzadzenie ROCKSTER AIR pracuje
na akumulatorze.

Zakonczenie potaczenia

Aby zakonczy¢ potaczenie Bluetooth®,
nalezy wytaczy¢ funkcje Bluetooth®na
urzadzeniu zrodtowym.
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Tryb Master/Companion

Mozna potaczy¢ ze soba dwa urza-
dzenia ROCKSTER AIR tworzac
Stereo-Cluster. Zasadniczo w trybie
mono mozliwe jest potgczenie dowol-
nej ilosci Companions za Masterem.
Aby przygotowac tryb Master/Com-
panion, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:
1.Upewnic sie, czy wszystkie urzadze-
nia ROCKSTER AIR sag wytgczone.
2.Na Masterze za pomoca prze-
tacznika OPERATING MODE (18)
wyznacza sie sposéb odtwarzania
kanatow stereo:
¢ L — odtwarzanie lewego kanatu.

e MONO - oba kanaty sg ze sobg
miksowane.

e R - odtwarzanie prawego kanatu.

NSITIVITY

Aktualny drugi kanat jest przesyta-
ny za pomoca gniazda LINE OUT/
LINK OUT (17) Mastera do jednego
lub kilku urzadzen Companion.

3. Potaczy¢ gniazdo LINE OUT/LINK
OUT (17) Mastera za pomoca
przedtuzacza XLR z gniazdem LINE
IN/MIC/LINK IN (12) urzadzenia
Companion.
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(12) ——

L 4
a @ |

4.Na urzadzeniu Companion prze-
suna¢ przetacznik LINE IN/MIC/
LINK IN (11) do pozycji ,LINK IN“.
Regulatory pulpitu mikserskiego
zostajg tym samym dezaktywowa-
ne, a glosSnos¢ zostaje ustawiona
na poziomie maksymalnym

5. Aby podtaczyé kolejne urzadzenia
ROCKSTER AIR, potaczyé okreSlone
gniazdo LINE OUT/LINK OUT (17)

z gniazdem LINE IN/MIC/LINK

IN (12) kolejnego urzadzenia
Companion i tam réwniez ustawié
przetgcznik LINE IN/MIC/LINK

IN (11) w pozycji ,LINK IN“.

6. Teraz poczatkowo wtaczyé Master

i za pomocaq regulatora VOLU-
ME (31) ustawi¢ niski poziom
gtosSnosci.

© © © ©
© ©
ey 2@)®

7. Nastepnie po kolei wtaczaé urza-
dzenia Companion i sprawdzi¢ caty
system przy powoli wzrastajgcym
poziomie gtosnosci na Masterze.



Akumulator

Niewymagajacy konserwacji we-
wnetrzny akumulator jest tadowany,
gdy urzgdzenie ROCKSTER AIR zosta-
nie podtgczone do sieci zasilajacej i
jest wiaczone.

W momencie dostawy akumulator
jest natadowany tylko wstepnie.
Przed pierwszym uzyciem nalezy cat-
kowicie natadowa¢ akumulator.

¢ Podczas tadowania diody LED
BATTERY STATUS (20) wskazujg
przebiegajacym Swiattem stan
natadowania.

Petny cykl tadowania wewnetrznego

akumulatora trwa ok. 7 godzin.

Po natadowaniu zintegrowana tado-
warka przetacza sie na tadowanie
podtrzymujace i utrzymuje akumu-
lator w stanie petnego natadowania
przez kilka tygodni.

Maksymalny czas grania zalezy od
udziatu niskich dzwiekéw odtwarza-
nego materiatu. Wysoki udziat niskich
czestotliwosci (baséw) zmniejsza
maksymalny czas pracy. Przy w

petni natadowanym akumulatorze z
maksymalnym poziomem gtosnosci
podczas odtwarzania muzyki pop
czas pracy wynosi ok. 6 godzin, a przy
niskim poziomie gtoSnosSci do 24 go-
dzin.

Wyswietlanie pojemnosci
akumulatora

Nacisnaé krotko przycisk BATTERY
STATUS (21). Znajdujace sie powyzej
diody LED (20) wskazujg stan natado-
wania akumulatora — kazda dioda
LED oznacza tutaj 25 % pojemnosci:
Przy petnym natadowaniu akumu-
latora Swieca sie wszystkie cztery
diody LED; gdy Swieci sie tylko jedna,
pojemnos¢é wynosi jedynie 25 %. Przy
wytadowanym akumulatorze nie Swie-
ci sie zadna dioda LED.

POWER MODE

PERMANENT @ * AUTO

BATTERY STATUS

(21)

NOTYFIKACJA

Gtebokie roztadowanie powo-
duje nieodwracalne uszkodze-
nie akumulatora.

— Nalezy natadowac akumu-
lator, gdy wskaznik poziomu
pokazuje 25 %.

W celu ochrony akumulatora urzadze-

nie ROCKSTER AIR ma ochrone przed

gtebokim roztadowaniem, wytaczaja-
cq urzadzenie w przypadku osiggnie-
cia wartosci progowe;j.
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Demontaz i montaz
akumulatora

/A PRZESTROGA|

Zwarcie akumulatora moze pro-
wadzi¢ do powstania pozaru.

— Chronic¢ styki akumulatora.

— Przewodzgce obiekty trzymac
7 dala od akumulatora.

1. Odtaczyé wtyczke sieciowa z gniaz-
da sieciowego.
2. Wykreci¢ szes¢ Srub pokrywy ko-
mory akumulatora (10).
3.Zdjac pokrywe komory akumula-
tora.
W komorze akumulatora znajdu-
je sie akumulator z czerwonym i
czarnym kablem z koAcowkami
wtykowymi.
e Czerwony kabel nalezy zawsze
podtgczaé do bieguna dodatnie-
g0 (+) akumulatora.

e Czarny kabel nalezy zawsze
podtaczaé do bieguna ujemnego
(=) akumulatora.
4., 0dtaczy¢ koncowki wtykowe od
akumulatora.

5. Ostroznie wyjaé akumulator z jego
komory.
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Opcjonalne akcesoria

Do urzadzenia ROCKSTER AIR mozna
opcjonalnie nabyé pilot ,ROCKSTER @ POWER @
AIR RC”, ktory pozwala sterowac (33)
niektorymi funkcjami podstawowymi.
Jego zasieg wynosi do 10 m przy bez-
. . ., . . 1= MUTE [ ]

posrednim, niezaktdconym torze fali
z odbiornikiem na podczerwien (7), (34)
ktory znajduje sie z przodu urzadze-
nia ROCKSTER AIRs. @ oo (+

‘ (35)

e —
—~——7 Teufel
ROCKSTER AIR RC
(7) —/— N D
Poz. Wyjasnienie
Wiaczenie (ON) lub wytg-
czenie urzadzenia albo
\ (33) przetaczenie na tryb Stan-
— dby (uSpienia) (OFF) (patrz

strona 21).

Wyciszenie (1¢x) i ponowne
wigczenie gtosnosci (1g).
Zwiekszanie (+) lub zmniej-
szanie (—) poziomu gtosnosci.

(34)

(35)
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Czyszczenie i konserwacja

NOTYFIKACJA

Oddziatywania zewnetrzne
moga uszkodzi€ lub zniszczy¢
urzadzenie.

— W miare mozliwosci uzywac
tylko czystej wody bez dodat-
kow czyszczgcych. W przy-
padku trudnych plam mozna
zastosowac wode z mydtem.

— W zadnym przypadku nie
wolno uzywac ostrych deter-
gentow, spirytusu, rozcien-
czalnikow, benzyny itp. Tego
typu detergenty moga uszko-
dzi¢ delikatng powierzchnie
obudowy.

e Kurzilekkie zabrudzenia najlepigj
czysci¢ sucha, miekka Sciereczka
ze skory.

* Mocniejsze zabrudzenia zetrzeé¢
lekko zwilzona Sciereczka. Dopilno-
wacé, aby do obudowy nie przedo-
staty sie zadne ciecze.

¢ Na koniec natychmiast delikatnie
wytrze€ wilgotne powierzchnie
miekka Sciereczka.
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Przechowywanie

Urzadzenie ROCKSTER AIR nalezy
przechowywaé przez dtuzszy czas
bez przytaczenia do sieci (np. zimag) w
nastepujacy sposob:

1. Podtaczyé urzadzenie ROCKSTER
AIR do sieci elektrycznej, wtaczyé
je i natadowa¢ w catosci akumula-
tor (patrz ,Akumulator” na stro-
nie 25).

2. Wyja¢ akumulator z jego komory
i przechowywac¢ go w chtodnym i
suchym miejscu w temperaturze od
+10 do +20 °C.
Chroni¢ akumulator przed wilgot-
noscia i bezposrednim promienio-
waniem stonecznym.

3.Przechowywac urzadzenie
ROCKSTER AIR w suchym miejscu
w temperaturze od +10 do +40 °C.
Chroni¢ urzadzenie ROCKSTER AIR
przed bezposrednim promieniowa-
niem stonecznym.

- | W przypadku dtuzszego prze-

1 chowywania bez uzytkowania
zalecamy kompletne tadowanie urza-
dzenia przynajmniej 1x w miesigcu.




Pomoc przy usterkach

Nastepujace wskazoéwki powinny pomoc w usunieciu usterek. Jesli sie to nie
uda, z pewnoscig pomoga doktadne wskazowki umieszczone w FAQ (Najczesciej
zadawane pytania) na naszej stronie internetowej. Mozna tez skontaktowac sie z
naszg infolinig (patrz strona 4). Uwzgledni¢ wskazéwki zawarte w gwarancji.

Usterka Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Urzadzenie |Urzadzenie ROCKSTER | Wtaczy¢ urzadzenie ROCKSTER AIR

nie odtwa- |AIR jest wytaczone lub |naciskajac regulator poziomu glosnosci
rza dzwie- |nie jest podtgczone do | VOLUME (31). Sprawdzi¢ kabel sieciowy i
Ku. pradu. gniazdko.

Wbudowany akumula-
tor jest roztadowany.

Natychmiast podtaczy¢ urzadzenie
ROCKSTER AIR do gniazda sieciowego,
aby natadowa¢ akumulator.

Uszkodzone zabezpie-
czenie sieciowe

Stary bezpiecznik
nacisnac¢ do dotu.
Wtozy¢ nowy
bezpiecznik (2 A,
inercyjny) i z po-
wrotem wsunagé
uchwyt.

Wyjac kabel siecio-
wy. Ostroznie wyjaé
uchwyt bezpiecz-
nikowy z gniazda
przytaczenia do
sieci.
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Brak Brak potaczenia Blue- | Utworzy¢ potaczenie (patrz strona 23).
dzwieku w |tooth®.
Bluetooth®. | Urzadzenie ROCKSTER | Na urzadzeniu zrodtowym wybraé
AIR nie zostato wybra- | ROCKSTER AIR jako urzadzenie wyjscio-
ne jako urzadzenie we za pomocg Bluetooth®.
wyjsciowe.
Potaczenie Blue- Urzadzenie ROCKSTER AIR i/lub urzadze-
tooth®zaktécone przez |nie zrédtowe ustawié w innym miejscu.
inny system radiowy W celu przetestowania przejs¢ do innego
(np. telefon bezprzewo- | pokoju.
dowy, mikrofon, Wi-Fi).
Brak dzwie- | Poziom gtoSnosci urza- | Ostroznie zwiekszy¢ poziom gtosnosci na
ku przy dzenia zrodtowego jest | urzadzeniu zrédtowym.
potaczeniu |ustawiony na zero.
Za pomo-
ca kabla
(LINE, AUX).
Gtosnik Urzadzenie ROCKSTER | Urzadzenie ROCKSTER AIR i urzadzenie
Jtrzeszczy”. | AIR jest podtaczone do |zrodtowe/wzmacniacz wstepny podtaczyc

innego obwodu elek-
trycznego niz pozostaty
sprzet.

do tego samego obwodu pradu.

Trzeszczenie jest spo-
wodowane usterkami
sieci.

Kupi¢ filtr sieciowy i podtaczy¢ do niego
wszystkie urzadzenia.

Trzeszczenie jest spo-
wodowane gniazdem
wielokrotnym.

Uzy¢€ innego gniazda wielokrotnego lub
podtaczyé urzadzenie ROCKSTER AIR
bezposrednio do gniazda na Scianie.
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Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gf.)

387 x 459 x 285 mm (bez Srub z uchem)

Ciezar

14,4 kg (z akumulatorem)

Zasilanie elektryczne

Akumulator kwasowo-otowiowy (12 V, 9 Ah)

Napiecie robocze

220-240V~, 50 Hz

Maks. pobor mocy 200 W

Deklaracja zgodnosci

wymagania dyrektywy 2014 /53 /UE. Kompletng tre§¢ Deklaracji

c € Firma Lautsprecher Teufel GmbH o$wiadcza, ze ten produkt spetnia

zgodnosSci UE mozna znalezé pod tym adresem internetowym:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

W przypadku tego produktu wykorzystywane sg nastepujace pasma czestotliwo-

Sci radiowych i moce transmisji radiowej:

Siec radiowa

Pasma czestotliwosci

Moc transmisji

Bluetooth®

2400-2483,5 MHz

2,5/4 mW/dBm

Pozostate dane techniczne dotyczace artykutu sg podane na naszej stronie

internetowe;j.
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Sprzedaz

Wazne informacje zgodnie
z ustawa Elektro- und
Elektronikgerategesetz
(Federalna ustawa

0 wprowadzaniu do obrotu,
zwrocie i przyjaznej dla
Srodowiska utylizacji
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego)

Informujemy posiadaczy sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego, ze sprzet
elektryczny nalezy przekazywaé zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami do
oddzielnego punktu zbiorki (nie w ra-
mach odpadéw komunalnych). Bate-
rie i akumulatory zawarte w sprzecie
elektrycznym, ktore nie stanowig
nieroztacznej czesci tego sprzetu, oraz
lampy, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
g0 sprzetu w sposéb nieniszczacy,
nalezy przed ich oddaniem do punktu
zbidrki wyjac w sposob nieniszczacy

i przekazaé¢ do planowane;j utylizacji.
W kwestiach zwigzanych z utylizacjg
baterii nalezy przestrzegaé ponizszych
wskazowek dotyczacych ustawy Bat-
teriegesetz (BattG) (Federalna ustawa
o0 wprowadzaniu do obrotu, zwrocie

i przyjaznej dla Srodowiska utylizacji
baterii i akumulatorow).

Wskazowki zawierajg wazne infor-
macje na temat ponownego uzycia,
recyklingu oraz innego wykorzysta-
nia zuzytego sprzetu przez oddanie
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sprzetu do oddzielnych punktow we
witasciwych grupach zbiorczych.

Symbol przekreslonego kontenera
na odpady przedstawiony ponizej i
widoczny na sprzecie elektrycznym

i elektronicznym dodatkowo przypo-
mina o obowigzku przekazywania
tych odpadow do oddzielnych punk-
tow zbiorczych:

Specjalistyczne sklepy elektryczne i
spozywcze sg zgodnie z § 17 Elek-
troG zobowigzane do odbioru zwro-
tow sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego po spetnieniu okreslonych
warunkow. Sprzedawcy stacjonarni

w przypadku sprzedazy nowego
sprzetu elektrycznego musza przyjac
bezptatnie sprzet elektryczny tego sa-
mego rodzaju (przyjecie zwrotu 1:1).
Dotyczy to réwniez dostaw do domu.
Ci sprzedawcy musza ponadto przyjac
do trzech matych urzadzen elek-
trycznych (< 25 cm), bez powigzania
Z zakupem nowego sprzetu (przyjecie
zwrotu O:1).

Jako sprzedawcy internetowi sprze-
tu elektrycznego zgodnie z ustawg
ElektroG jesteSmy odpowiednio zo-
bowigzani, przy czym nasz obowigzek
przyjmowania zwrotow 1:1 w przypad-
ku dostawy nowego sprzetu elek-
trycznego lub elektronicznego z uwagi



na nasz asortyment produktow jest
ograniczony do odbioru duzych urza-
dzen (> 50 cm) tego samego rodzaju.
Obowiagzek przyjecia zwrotu innego
rodzaju sprzetu niz duze urzadzenia
realizujemy za poSrednictwem na-
szych ustugodawcow. Doktadne dane
kontaktowe i punkty zbiorcze sprzetu
zawiera nasza strona internetowa
www.Teufel.de/entsorgung. Ponadto
bezptatny zwrot sprzetu elektryczne-
go mozliwy jest takze w oficjalnych
punktach zbiorczych publiczno-praw-
nych podmiotéw zajmujacych sie usu-
waniem odpadow.

Wazne: Ze wzgleddw bezpieczenstwa
chcielibySmy Panstwa prosic o rezy-
gnacje z wysytek opraw oSwietlenio-
wych (np. lamp). W celu zwrotu opraw
oSwietleniowych prosimy o skorzysta-
nie z punktéw zbiorczych publiczno-
-prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadow lub o bez-
posredni kontakt z nami przez strone
www.Teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koncowy sg Pafstwo
sami odpowiedzialni za usuniecie da-
nych osobowych znajdujgcych sie na
przeznaczonym do utylizacji zuzytym
sprzecie elektrycznym.

Wazne: Nasze urzadzenia moga
zawieraé baterie/akumulatory. W tym
przypadku wiecej informacji na temat
typu i uktadu chemicznego baterii
zawiera dokumentacja dotgczona do
produktu. Z produktéw zaopatrzonych

w Kieszenie na baterie mozna szybko
wyjac baterie lub akumulatory i pra-
widtowo zutylizowacé. Jesli baterie sa
zamontowane w produkcie na state,
w zadnym razie nie nalezy prébowaé
wyjmowac baterii samodzielnie, lecz
zwrbcic sie do naszego pracownika
lub do odpowiedniego specjalisty.

Wazne informacje zgodnie
z ustawag Batteriegesetz
(BattG)

Nie wolno usuwac¢ baterii ani akumu-
latoréw w ramach odpadéw z gospo-
darstwa domowego.

Zuzyte baterie mogg zawiera¢ zwigzki
szkodliwe, ktére w przypadku niewta-
Sciwego sktadowania lub utylizacji
moga by¢ szkodliwe dla Panstwa
zdrowia lub Srodowiska. Dotyczy to
szczegblnie nieprawidtowego poste-
powania z bateriami zawierajacymi lit.
Ponadto baterie zawierajq takze wazne
surowce, np. zelazo, cynk, mangan lub
nikiel, ktére mozna wykorzystac¢ powtor-
nie. Segregacja umozliwia powtérne
wykorzystanie tych surowcow i zapo-
biega negatywnemu oddziatywaniu ulat-
niajgcych sie substancji szkodliwych na
Srodowisko oraz ludzkie zdrowie.

Symbol przekreSlonego kontenera na
odpady oznacza, ze zuzytych baterii
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nie wolno usuwac do odpadéw z go-
spodarstwa domowego. Co wiecej sa
Panstwo zobowigzani ustawa jako
uzytkownicy kofcowi do zwrotu zuzy-
tych baterii.

Baterie lub akumulatory mozna bez-
ptatnie przekazywa¢ do oficjalnych
punktow zbiorki odpadoéw takich jak
punkty zbiorcze publiczno-prawnych
podmiotdéw zajmujacych sie usu-
waniem odpadéw. Zuzyte baterie, kto-
rych sprzedaz jako nowych produktow
prowadzimy lub prowadziliSmy, moz-
na zwracac takze do naszych sklepow
Teufel lub naszego magazynu wysyt-
kowego. Jednak w przypadku wysytek
do naszego magazynu wysytkowego
przypominamy o regulacjach praw-
nych dotyczacych materiatow nie-
bezpiecznych wybranego dostawcy
ustug i chcielibysmy Panstwa prosié¢

0 niewysytanie ich do nas drogg pocz-
towa. Adresy naszych magazynow
wysytkowych mozna pobraé przez
nasze biuro obstugi klienta.

W przypadku wystgpienia warunkow
ustawowych podczas oznaczania
baterii nalezy stosowaé ponizsze
symbole producenta baterii o naste-
pujacym znaczeniu:
Hg: Bateria zawiera ponad

0,0005 procentu masowego rteci

Pb: Bateria zawiera ponad

0,004 procentu masowego otowiu
Cd: Bateria zawiera ponad

0,002 procentu masowego kadmu

Ponadto w celu zapobiegania po-
wstawaniu odpadéw i zaSmiecaniu
Srodowiska nalezy siegac po baterie
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i akumulatory o dtugiej zywotno$ci.
Akumulatory wymienne umozliwiajg
uzyskanie dtugiego okresu uzytko-
wania sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego i dzieki temu urzadzenia
i akumulatory mozna przygotowac do
ponownego uzytkowania (np. regene-
racja/wymiana akumulatorow).

Wiecej informacji na temat zapo-
biegania powstawaniu odpadow

dla uzytkownikéw zawiera federalny
program unikania odpadéw, w ktérym
uczestnicza takze poszczegbine kraje
zwiazkowe.
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TJeufel

W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon: 00800 200 300 40
BIKINI Berlin, Budapester StrafRe 44 (Bezptatna infolinia)
10787 Berlin (Niemcy)

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt

Brak gwarancji prawidtowosci wszystkich danych.
Zmiany techniczne, btedy literowe i pomytki zastrzezone.
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